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Junio, mes de prevención de deslizamientos de tierras e inundaciones 
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防止
ぼ う し

・浸水
しんすい

対策
た い さ く

月間
げ っ かん

です 
 

En los últimos años, han sido numerosas las noticias sobre desastres 

naturales y pandemias. Esto nos ha enseñado, una vez más, que 

debemos prepararnos para lo inesperado. Los desastres naturales no 

se pueden detener, pero los daños sí se pueden minimizar si 

aprendemos y nos preparamos para ello. 

 Debido a que la ciudad de Hachioji tiene muchos ríos, colinas y 

montañas, es esencial estar atento a los posibles daños causados por 

el viento y el agua. El tifón del este de Japón de 2019 provocó, en varias 

áreas de la ciudad, deslizamientos de tierra e inundaciones, causando 

una gran destrucción. También, debemos prepararnos para los 

terremotos. De acuerdo con el pronóstico anunciado por el Gobierno 

Metropolitano de Tokio, existe un 70% de posibilidades de que un 

terremoto de clase M7 golpee directamente el área metropolitana de 

Tokio durante los próximos 30 años. Se espera que la ciudad de 

Hachioji experimente fuertes seísmos con una intensidad de nivel 6 

fuerte. En la página siguiente, pueden consultar la Guía de prevención 

de desastres de Hachioji y Kikikuru (mapa de nivel de riesgos) 

¡Preparémonos para mitigar los efectos de posibles desastres! 
 

 

Desastres recientes (tifón del este de Japón de 2019 [n.º 19]) 

El tifón del este de Japón de 2019 registró en Hachioji la mayor 

precipitación diaria desde que se tienen datos estadísticos (392,5 

mm). Fue la primera vez que se emitió una advertencia de 

emergencia especial por lluvias intensas. La foto de arriba muestra 

el deslizamiento de tierras de la carretera de Shintakiyama (pueblo 

de Tobuki). Además, diversas partes del municipio sufrieron grandes 

daños. Sin embargo, hay que destacar que debido al adecuado 

comportamiento de evacuación de los ciudadanos y a los esfuerzos 

para reducir los daños, no se produjeron víctimas ni heridos de 

consideración. 
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【Población (a finales de marzo 

de 2023) 】 

561.034 

【Población extranjera】 

Total: 14.339 

Países: 118 

Hombres: 6.993 

Mujeres: 7.346 

【Proporción】 

2,56% 
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Guía de prevención de desastres de Hachioji 

(japonés/inglés/chino)  

Guía con mucha información para casos de 

desastres, con medidas para hacer frente a estos: 

daños por viento, inundaciones y terremotos. 

Incluye algunos criterios para saber si se debe 

realizar una evacuación. Compruebe el mapa de peligros que hay 

al final de la guía para conocer los puntos peligrosos que hay a su 

alrededor y prepararse para tomar las medidas de prevención de 

desastres en caso de una emergencia. 

 

Kikikuru (mapa de nivel de riesgos) 

«Kikikuru» indica en un mapa, en tiempo real, el nivel 

de riesgo de deslizamientos de tierra e inundaciones 

en todo el archipiélago causado por la lluvia en cinco 

colores diferentes. Cuando se pronostique un tifón o 

lluvia intensa, puede usar Kikikuru para comprobar el 

grado de peligro y realizar la evacuación en las fases 

iniciales. 

Consultas: Sección de Prevención de Desastres ☎042-620-7207 
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Espacio Informativo 

 
〇 Se ha publicado la guía de exámenes médicos de 2023 

La ciudad de Hachioji realiza varios exámenes de detección de 

cáncer para aquellas personas registradas como residentes en la 

ciudad y que no tienen la oportunidad de que se los haga los 

centros educativos, su compañía o la de su conyugue, etc. Para 

obtener más información, consulten la guía de 

exámenes médicos de Hachioji de 2023. Las 

versiones en inglés y chino se pueden ver 

utilizando el código bidimensional de la derecha. 

Para su precioso futuro y el de su familia, hágase 

un chequeo de detección de cáncer. 

Consultas:  

Sección de Exámenes Médicos para Adultos ☎042-620-7428 

 

〇 Envío de un aviso sobre el pago del impuesto municipal 

y de la prefectura 

Le enviaremos un aviso de pago de impuestos el 1 de junio del 

año fiscal 2023 (día 9 de junio a los pensionistas). A quienes se 

les descuente el impuesto de su salario se les enviamos un aviso 

con el importe establecido de los impuestos a su lugar de trabajo. 

Consultas:  

Sección de Impuestos Municipales ☎042-620-7219/7354 

 

〇 ¡No tire el correo que le envía la ciudad de Hachioji! 

Si está registrado como residente en la ciudad de Hachioji, recibirá 

avisos importantes, solicitudes del pago de impuestos municipales, 

etc. Escriba su nombre en el buzón para recibir las cartas que le 

envía la ciudad. Debido a que, en algunos casos, debe responder 

de inmediato, abra y compruebe las cartas lo antes posible. Si no 

puede entender el contenido de las cartas, póngase en contacto 

con la Sección para la Promoción de la Convivencia Multicultural 

o con el Mostrador de Apoyo para Residentes Extranjeros. 

Consultas: 

Sección para la Promoción de la Convivencia Multicultural  

☎042-620-7437 

Mostrador de Apoyo para Residentes Extranjeros  

☎042-642-7091 
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https://www.city.hachioji.tokyo.jp/emergency/bousai/m12873/001/p024714.html
https://www.jma.go.jp/bosai/#pattern=rain_level&area_type=class20s&area_code=1320100
https://www.city.hachioji.tokyo.jp/kurashi/hoken/kennsinn/p031905.html
https://www.city.hachioji.tokyo.jp/emergency/bousai/m12873/001/p024714.html
https://www.jma.go.jp/bosai/#pattern=rain_level&area_type=class20s&area_code=1320100
https://www.city.hachioji.tokyo.jp/kurashi/hoken/kennsinn/p031905.html
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Clases de japonés para extranjeros que estén trabajando en centros de cuidados asistenciales 
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Hay disponibles clases de japonés para personas de 

nacionalidad no japonesa que estén trabajando en centros de 

cuidados asistenciales de la ciudad de Hachioji. Los estudiantes 

aprenderán el japonés requerido para llevar a cabo la 

conversación diaria y el trabajo de cuidados asistenciales. Las 

clases impartidas serán de dos niveles: nivel 

intermedio y nivel avanzado. Para obtener más 

información sobre cómo presentar las solicitudes, 

consulten la página del código bidimensional de la 

derecha o pónganse en contacto directamente.   

[Importe de las clases] Gratuitas 

[Número de estudiantes] 15 personas por nivel  

[Periodo lectivo] De 20 de mayo de 2023 a 13 de enero de 2024 (Un 

total de 24 clases) 

[Fecha de las clases] Todos los sábados de 10:00 a 11:50  

[Plazo de inscripción]18 de mayo de 2023 *¡En caso de haber 

vacantes, se puede participar incluso durante el curso! 

Lugar/Consultas: En la Academia de Idiomas Internacional de Tokio 

(5-8 Minami-cho, Hachioji) ☎042-686-0618 

八王子
は ち お う じ

市内
し な い

 の介護
か い ご

事業所
じぎ ょ う し ょ

 で働
はたら

 い いる外国人
がいこ く じん

 の方
かた

  対象
たいしょう

 に 日本語
に ほ ん ご

教室
きょうしつ

 実施
じ っ し

します。中級
ちゅうきゅう

 上級
じょうきゅう

の クラスで 日常
にちじょう

会話
か い わ

 介護
か い ご

の仕事
し ご と

に必要
ひつよう

な日本語
に ほ ん ご

  学習
がくしゅう

 します。申込
もうしこみ

方法
ほうほう

 など 詳
く わ

 しくは右
みぎ

 の

二次元
に じ げ ん

 ーードから専用
せんよう

 ペーで ご覧
らん

 いただくか 直接
ちょくせつ

 お問
と

 い

合
る

わせ下
く だ

さい。 

【授業料
じゅぎょう ょう

】無料
む  ょ う

  【定員
 いいん

】各
か く

クラス 15名
めい

 

【期間
き か ん

】2023年
ねん

5月
がつ

20日
は つ か

から 2024年
ねん

1月
がつ

13日
にち

（全
ぜん

24回
かい

  

【日時
に ち じ

】土
ど

曜
よ う

日
 

 午前
ご ぜ ん

10時
じ

から 11時
じ

50分
ぷん

 

【申込
もうしこみ

期限
き げ ん

】2023年
ねん

5月
がつ

18日
にち

 

※定員
 いいん

に空
る

きがるれば 途中
と ち ゅ う

からでも参加
さ ん か

できます！ 

【場
ば

所
し ょ

 問
と

い合
る

わせ】 

東京
とうきょう

国際外語
こ く さ い が い ご

学院
が くいん

（八王子市
は ち お う じ し

南町
みなみちょう

5-8 ☎042-686-0618 

Información multilingüe de la ciudad de Hachioji 
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La ciudad de Hachioji ofrece información útil para facilitar la vida de 
los residentes extranjeros. Por favor, hagan uso de esta información. 

 

Guía útil para los residentes extranjeros 

Esta guía contiene información necesaria para la 

vida diaria: información administrativa de Hachioji, 

médica, para la prevención de desastres, etc.  

 

Página de Facebook en inglés/chino 

La información sobre la vida diaria y sobre la 

prevención de desastres se actualiza tanto en 

inglés como en chino. 

Servicio de correo electrónico 

El día 1 de cada mes, se envía información sobre 

la vida diaria y sobre la prevención de desastres tanto en inglés 

como en chino. 
 

Consultas:  

Sección para la Promoción de la Convivencia Multicultural  

☎042-620-7437 
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Eventos de la ciudad 
 

●Centro de Formación Permanente: aula de japonés para 

ciudadanos extranjeros 

Centro  

Hora 

 

Mes 

Create Hall  

☎042-648-2231 

Anexo  

Minami Osawa 

☎042-679-2208 

Curso jueves 

18:00-20:00 

Curso viernes 

10:00-12:00 

Curso 

domingo 

13:00-15:00 

mayo 11, 18, 25 12, 19, 26 7,14,21,28 

junio 8, 15, 22 2, 9, 16, 23, 30 4, 11, 18, 25 

julio 6, 13, 20 7, 14, 21 2, 9 
 

●Consultas individuales para extranjeros con especialistas 

[Tramitador oficial (gyosei shoshi)] 

Sábado 3 de junio /sábado 1 de julio de 14:00 a 17:00 

[Abogado] Sábado 17 de junio de 14:00 a 17:00 

Para consultas en otros idiomas, reserve de antemano. 
Lugar/Consultas: Asociación Internacional de Hachioji 

☎042-642-7091 
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CONTACTOS ÚTILES 便利な電話番号 べんりなでんわばんごう】 

Ayuntamiento de Hachioji ☎042-626-3111 八王子市
は ち お う じ し

役所
 く し ょ

       ☎042-626-3111 

Centro de Información del Depto.de Inmigración  ☎03-5796-7112 入
にゅう

国
こ く

管
かん

理
 

局
きょく

インフォメーションセンイー ☎03-5796-7112 

Policía (emergencias) 
 

  ☎110   /   Incendios/Ambulancias   ☎119 警
 い

察
さ つ

（緊
きん

急
きゅう

時
じ

  
 

  ☎110       /       火
か

事
じ

 救
きゅう

急
きゅう

車
し ゃ

  ☎119     

INFORMACIÓN MEDICA  医療情報 いりょうじょうほう】 

AMDA Centro Internacional de Información Médica     ☎03-6233-9266 
 

Días laborables 10:00 a 15:00  *Los idiomas disponibles varían según el día. 
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HIMAWARI (Información sobre Asistencia Médica, Tokio) 

Todos los días de 9:00 a 20:00 ☎03-5285-8181 

Consultas en idiomas extranjeros sobre asistencia médica 

ひまわ （東京都
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 URL：http://www.kifjp.org/medical/  

CONSULTAS 生活相談 せいかつそうだん】 

【Mostrador de apoyo para residentes extranjeros】De lunes a sábado, de 10:00 a 17:00 

【Consultas individuales para extranjeros】Las fechas están sujetas a cambios. 

Tramitador oficial (gyosei shoshi):  1.º sábado de cada mes, de 14:00 a 17:00  

Abogado: 3.º sábado de de marzo, junio, septiembre y dicienbre de 14:00 a 17:00 

Operación  Asociación Internacional de Hachioji   ☎042-642-7091 
Dirección: Hachioji Square Building,11.ª planta, 9-1 Asahi-cho  

URL: http://hia855.com/ 
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  URL: http://hia855.com/ 

Centro de Información para extranjeros, Tokio  ☎03-5320-7744 

(consultas sobre problemas legales, inmigración, educación, etc.)  

Inglés: de lunes a viernes 9:30 a 12:00, 13:00 a 17:00 

東京都
と う き ょ う と

外国人
が い こ く じ ん
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 9:30-12:00, 13:00-17:00   ☎03-5320-7744 

LECCIONES DE JAPONÉS POR VOLUNTARIOS ボランティア団体による日本語レッスン にほんごれっすん】 

Club para la Amistad Internacional de Hachioji   Srta.Tottori  ☎042-691-5039 八王子
は ち お う じ

国際
こ く さ い

友好
ゆ う こ う

クラブ          鳥取
と っ と  

 ☎042-691-5039 

Círculo de la Lengua Japonesa Sr.Miyazaki ☎050-5329-1826    八
はち

王
お う

子
じ

にほんごの会
かい

   宮崎
み ざき

 ☎050-5329-1826 

Círculo de Enseñanza del Japonés para la Amistad entre China y Japón 

Srta.Nakamichi  ☎042-664-5980 
日
に っ
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に
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Comité Juvenil de Asia Sr.Suzuki  ☎080-5534-7683 ルでル青
せい

年会
ねんかい

     鈴木
す ず き

 ☎080-5534-7683 

Centro de Intercambio Internacional de Hachioji 

(Org. sin ánimo de lucro) Sr.Moriya  ☎090-7191-9326 
NPO法

ほ う

人
じん

八
はち

王
お う

子
じ

国
こ く

際
さ い

交
こ う

流
 ゅう

センイー      森
も  

屋
 

 ☎090-7191-9326 

Puente del Arco Iris Srta.Endo  ☎090-6039-0790 虹
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     遠
えん

藤
ど う

 ☎090-6039-0790 

APOYO A LA FORMACIÓN 学習支援 がくしゅうしえん】 

CCS  ccshachioji88@gmail.com 
(Círculo de Estudiantes de la Mano con los Niños del Mundo) 世

せ

界
かい

の子
こ

どもと手
 

 つなぐ学生
がくせい

の会
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  ccshachioji88@gmail.com 
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きょうかい

   ☎042-642-7091  

Otros そ 他 そ た】 

Clases nocturnas de educación secundaria  
(Escuela Daigo Chūgakkō) ☎042-642-1635 

Las personas de 15 años o más, que vivan o trabajen en Tokio y que 
no han completado la educación obligatoria, pueden matricularse en 
estas clases incluso a mediados de año. 
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Guía útil para la vida cotidiana para ciudadanos extranjeros 
Distribución: Sección de Residentes del Ayuntamiento, Sección para la Promoción 
de la Convivencia Multicultural, Asociación Internacional de Hachioji 
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Servicio de información por correo electrónico de clínicas de turno de 

Hachioji y eventos en inglés o chino (el día 1 de cada mes) 

 

Para registrarse, mande un correo en blanco a: icho@sg-m.jp 

八王子市
は ち お う じ し

英語
え い ご

、中国語
ち ゅ う ご く ご

 休
きゅう

日
じつ

医
い

療
 ょう

機
き

関
かん

・イベント 

情報
じょうほう

 メール配信
はいしん

サービス(毎月
まいつき

1
つい

日
たち

) 

登録
と う ろ く
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メール 。 

Página de Facebook oficial de la ciudad de Hachioji 
<Versión en idioma extranjero>  

Busque por nombre de página a continuación, ¡haga clic en Me 
gusta y Seguir! 
Versión en inglés: «Hachioji City English News» 

Versión en chino: «八王子市中文信息» 
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 ん
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 「いいね！」＆フォローし ください！ 
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：「Hachioji City English News」 

中
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国
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語
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：「八王子市中文信息」 

la página web del ayuntamiento 
URL: https://www.city.hachioji.tokyo.jp/ 

八
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王
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じ

市
し

 公
こ う

式
し き

ホームページ 

URL: https://www.city.hachioji.tokyo.jp/  

  

Publicación: Sección para la Promoción de la Convivencia Multicultural,  

Depto.de Promoción de Actividades para los Residentes de Hachioji 

Tel: 042-620-7437     Fax: 042-626-0253 

Correo electrónico: b051400@city.hachioji.tokyo.jp 
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：042-620-7437  ファックス：042-626-0253 
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E メール：b051400@city.hachioji.tokyo.jp  
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